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BROER TEGEN BROER 

William Peynsaert 

1. 

Som mige d i ngen zijn gewoon ha ndig om te hebben.  I k  had er l a ng voor ge­
spaard .  Een eigen negeri n .  Luci l le  heette ze. Een tikje oud .  Al zeventien .  Maar  
ze  was zo mooi, i k  moest haar  hebben.  S lu i k  haar, n iet va n dat  kort kroeshaar. 
Een h i nt va n b la n k  bloed i n  haar  aderen .  Genoeg om h a a r  neus te versmal­
len .  Het belangrij kste was dat ze een stevig stel heupe n  had en een perfect 
gezond gebit. Geen sporen va n pokken i n  haar  gezicht. 

Ze smeekte m ij om haar  k le ine broertje ook te kopen, maar  ik  was p latza k. Ze 
was d u u r. Opge leid om Madame geze lscha p  te houden.  Creolen in Louis iana 
sprongen een beetje anders om met hun negervolk .  Ze spra k  Frans en Engels 
en kon naar  't sch ijnt p iano spelen .  Geen idee of 't echt zo was.  Nooit getest. 
Geef m ij maar  banjo.  Bord u ren kon ze ook en nog meer va n d ie n utteloze on­
z in .  Maar  ze had poten aan haar l ijf, d us ze kon vast ook wel werken .  N iet dat 
ik haar  in de eerste p laats daarvoor kocht. H a a r  madame had eens moeten 
weten waa rvoor  dan  wel .  

Maar  ja ,  monsieu r  va n Madame was de p ijp  u it. De  zoon  nam de pla ntage 
over. Die had in het bu iten land gestudeerd, Zwitserland  of een andere Eu­
ropese molshoop, en had iets tegen s lavern ij .  H ij i nvesteerde l iever geld i n  
machines dan  i n  'kwetsbare goederen'. Madame zat s indsdien aan  de lau­
d a n u m, ze i  de slavenhande laar. 'Da's beter dan  een perfect gezonde negerin  
verpesten door haar  van d ie kunstjes te  leren .' A ls  ze  graag kunstjes aan leer­
de, moest madame zich maar  een aapje kopen of een schoothond.  

M ijn  ouders hadden th u is meesta l 30 negers. Waa rva n we er zeker 20 actief 
nodig hadden.  Als we er 35 hadden, verkocht m ij n  pa er enkele .  Altijd een 
heel gedoe, ze lfs a l  letten we er  op om n iet te veel fa m i l iebanden te verbre­
ken .  We hadden n iet genoeg land om zoveel volk  aan  h et werk te houden, 
dus het moest wel .  We verkochten ze zelf door aan de n ieuwe eigenaars. De 
vleeskeuring va n de openbare verkoop, wi lden we ze besparen.  N iet a l leen 
voor hun trots, maar  ook voor d ie va n ons.  Je s laven open en bloot op de 
markt gooien, dat rook naar  fina nciële moei l ijkheden.  N u, die hadden we 
n iet. Pa kon het z ich veroorloven om zowel m ijn  broer als m ij va n zodra we 
16 waren maar  l iefst 5 procent van de opbrengst te geven.  Ma en pa had­
den a l lebei Schots bloed. M isschien sprongen ze daarom zo verstand ig om 
met geld .  Onze negers wisten dat we ze goed behandelden, dus ze werkten .  
N iet zo snel  a l s  ze konden, m a a r  snel  genoeg om p a  n iet kwaad te maken.  



Hij raa kte slaven nooit met een hand aan  -tenzij soms een aa i  over de bol 
van de jongsten-, maar l ij ntrekkers zond h ij naar het gese lhuis  met een pa­
piertje waa rop stond hoeveel slagen ze moesten krijgen .  De l igging van onze 
plantage hadden we ook mee. Langs de oevers van de Mississ ipp i  waren de 
oogsten goed . Katoen was kon ing. Dus op m ijn  19 kon i k  a l  m ijn  e igen s lavin 
kopen. N iet om kunstjes te leren .  Om mee te kweken .  

Zo ging Luci l le dus va n één eigenaar  d ie a bsol uut n iet ge loofde i n  de winst­
gevendheid van s laven, naar  één d ie er heel zeker va n was dat er geld u it  te 
s laan was. Morele bezwaren had ik n iet. Slavern ij is natuurl ij k  verkeerd, maar  
a l s  het bestaat, i s  de afschaffing ervan de snelste man ier  om een hele maat­
scha ppij in de chaos te storten .  I k  verklaarde s lavern ij n iet op basis van enige 
inferioriteit van het zwa rte ras .  De negers zaten we l achter in h u n  ontwikke­
l i ng, maar  dat was voora l  omdat wij zo ons best deden o m  dat zo te houden.  
Lezen en sch rijven mochten ze n iet. Wie een s laaf  a lfabetiseerde, kon reke­
nen op zware straffen .  Wat ik wel vond was :  d ie  zwarten hadden het over het 
a lgemeen goed.  I k  zag meer lachende zwarten dan  lachende bla n ken .  Als je 
als s laaf geboren bent en weet dat je als s laaf zult sterven, welke zorgen ka n 
je dan hebben? 

Ik had wel zorgen .  Ik  wi lde het beter doen dan m ij n  oudere broer. H ij zou 
later de pla ntage erven .  M ijn  vader stond er op om z ij n  land in één stu k  te 
houden.  Voor m ij wachtte normaal  een m i l ita i re ople id ing. De mi l ita i re aca­
demie, West Point, in  het Noorden, waar veel zu idel ij ke jongens heen gingen .  
Maar  m ijn  ogen wa ren te  s lecht. I k  d roeg een br i l  s inds  ik  16 was.  Tot dan  
reed i k  a ltijd op een  heel rustige pony, omdat d ie dan  we l  i n  m ijn  p laats keek. 
Zo s lecht was mij n  zicht. Dat va n m ij n  broer ook, maar d ie hoefde zich verder 
geen zorgen te maken over de toekomst. Bovenop a l  de voordelen d ie h ij 
dankzij zijn  leeftijd genoot, kwam nog het ergste. H ij kon gewe ldig da nsen en 
h ij had succes b ij vrouwen. Ik n iet. Als een vrouw i n  h et dorp m ij a a nspra k, 
was het a l leen om te vragen hoe het met mijn  broer ging. Dat stak .  I k  kon het 
n iet eens wijten aan de d i kke glazen va n mijn  br i l  d ie m ij n  gez icht ontsierden.  
Mijn  broer droeg a l  een d i kke br i l  s inds h ij 12 was. 

Ik was stiekem zo nijdig op hem, dat ik  me vaa k  afvraag of het tussen ons ook 

zo was fout gelopen als i k  Luci l le n iet had gekocht. 

2. 

Toen ons land u iteenviel in  de noordel ij ke en de zuidel ij ke staten, wi lden onze 
ouders n i ks te maken hebben met d ie onz i n .  Volgens hen bestond oorlog 
a l leen, omdat er daar enkele rijke vetzakken nog rij ker door werden.  Wie 
er won, kon hen n iet schelen.  De bovenklasse melkt de middenklasse en de 
armen z i jn er om de middenklasse voor te houden dat het a ltijd nog s lechter 
kan .  'Ja, maar', zei mijn broer, 'a ls zij win nen pakken ze onze negers af.' 
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Pa las wein ig, maar  wat h ij las, las  h ij goed en h ij zei : 'De n ieuwe regering 
in het Noorden heeft nooit gezegd dat ze onze s laven gingen afnemen.  Het 
en ige wat ze n iet wi l len is dat er  i n  de n ieuwe gebieden i n  het westen slaver­
n ij komt.' 

'Ja', zei m ijn  broer, 'maar  a l s  de s lavernij n iet ka n u itbreiden, dan  krijgen we 
op de la nge d u u r  te vee l s laven op een te k le in  gebied.  Dat zou ra m pzal ige 
economische gevolgen hebben voor ons.' 

Pa zei :  'En wat d a n  nog? Dan verkopen we onze negers e n  h u ren werkvolk .' 

'Dan is onze p la ntage nooit nog winstgevend,' zei m ij n  b roer. 

'Beter iets m inder winstgevend, dan  m ij n  kop te laten afb lazen of twee zonen 
te verl iezen om negers te kunnen houden.  Trouwens, i k  heb a l  één regering 
de rug toegekeerd en deze heeft m ij nog nooit lastig geva l len,  dus ik  ga n iet 
nog eens rebel leren .  Als het N oorden de s lavernij afschaft, ben i k  zeker dat ze 
ons en ige vorm va n com pensatie geven .' 

H ij bedoelde natu u rl ij k  de Engelse regering toen h ij e migreerde u it Schot­
land .  I k  sna pte zij n redenering. M ij n  broer sna pte d ie  ook. Er  was weinig te­
gen i n  te brengen, maar  het was n iet genoeg om geen d ienst te nemen i n  het 
leger va n het Zu iden.  Al onze manne l ij ke ken n issen namen dienst. Meisjes 
vroegen nog maar  één d ing: ' in  wel k  reg iment d ien  j ij? '  of 'waa rom ben je 

58 n iet i n  u n iform?' 

Ik  tekende eerst en kreeg in  het dorp twee dagen lang meer aandacht dan 
m ij n  broer. Tot bleek dat h ij b i j  de staf mocht d ienen van kolonel  Sears. Sears 
was één van de rij kste p lantagehouders in de b u u rt. H ij had een eigen regi­
ment opgericht en a l le  wapens en u itrusting betaa ld .  Wapens en u n iformen 
voor meer dan 400 m a n .  M ijn  broer had h ij a l  l ang een postje beloofd a ls 
l u itenant i n  z ij n  staf. Zijn dochter had een oogje op m ij n  broer. 

Toen m ij n  broer i n  een p iekfijn un iform mét officierszwaa rd te paard onze 
oprit opkwam, rende moeder hem tegemoet. I k  had haar  nog nooit zo en­
thousiast gezien.  Dat terwij l i k  ondertussen a l  te boek stond a ls de s lechtste 
schutter i n  m ijn  regiment. I k  d iende gel ukkig n iet a ls gewoon soldaat in het­
zelfde regiment a l s  waar m ij n  broer grote sier kon maken a ls stafofficier. De 

vernedering ware ondraagl ij k  geweest. 

3. 

Sch ieten ging beter, toen du ide l ij k  werd dat a ls ik maar  laag genoeg mikte 
op een verre stip, ik  toch wel doel trof. Precies was m ij n  schot n iet, maar  ik  
kon goed genoeg schieten om een mensel ij k  l ichaam ergens te  ra ken op 200 
meter afstand .  Gelukkig maar, want de kapite in  va n mij n  compagnie had a l  
p lannen om m ij nog eens te k le ineren door een hospik van mij te maken. 



I k  raa kte aanvaard bij het regiment. Na onze eerste vuurdoop groeide het 
respect van m ijn  medesoldaten voor m ij .  Vechten deed mij n i ks .  Bloed deed 
mij n i ks. Toen we een a rti l ler iepositie bestormden en i n n a men, maar  door te 
grote druk, n iet konden houden, b leef ik tot de laatste om een kanon om te 
draaien en ermee op de eigenaars te schieten, voor ik mee terugtrok.  

Dat was mooi,  maar  ik  had pech.  E r  was geen enkele officier d ie  m ij gezien 
had, want die waren a l lemaal  dood of gewond.  I n  dezelfde velds lag raa kte 
m ijn  broer gepromoveerd tot kapite in .  H ij was per onge luk  ingereden op vij­
andel ij ke troepen. De d u isternis viel a l  en h ij had zich zo a utorita i r  ged ragen 
dat de mannen dachten dat h ij een officier van hen was. H ij had h u n  vervol­
gens vlak naast een regiment van ons laten marchere n .  De helft kon het n iet 
naverte l len .  Als ik  nu  m ij n  naam zei tegen een onbekende, kreeg ik  weer d ie 
vervloekte reactie:  'Hé, ben j ij n iet de broer van d ie kerel d ie" .?' 

Toen ik  tijdens de winter voor verlof thuis  was, wi lde i k  het l iefst van a l  met­
een terug naar  de front l in ie .  M ijn  broer was toen a l  m ajoor. Bovenop de pro­
motie voor zij n  huzarenstukje kreeg h ij nog een promotie voor zijn exce l lent 
stafwerk. Toen ik  thu iskwa m, was het eerste dat i k  hem zei :  'Ah, je bent ook 
nog hee lhu ids .  Ik was a l  bang dat je bij de staf te hete koffie zou d ri n ken en je 
l ip  zou verbranden .' H ij werd n iet boos.  M ijn  opmerk ing s loeg nergens op.  We 
wisten a l lebei  dat stafofficieren wel degel ij k  gevaa r  l iepen.  I n  de zelfde s lag 
was onze bevelvoerende genera a l  geraakt i n  zij n d ij e n  was doodgebloed . 
Toch wi lde i k  hem kwaad krijgen .  I k  ze i :  'Die l u ide kna l len  d ie  ju l l ie  soms i n  de 
staftent horen, dat z i jn gra naten, n iet de donder, dus  je moet zeker n iet on­
der tafel kruipen.' Als k ind kroop h ij b ij onweer onder tafe l .  De enige zwakte 
waa rmee ik hem à l s  kind kon u it lachen .  

H ij werd nog steeds n iet boos. H ij stond gewoon op e n  wandelde naar  me 
toe om mij vriendscha ppel ijk op de schouder te  s laa n .  Pas  toen zag i k  dat  h ij 
mankte. Moeder keek boos naar  mij .  'Het werk van een stafofficier is n iet 
zonder gevaar', zei ze. M ijn  broer had toen h ij een bericht van z ij n  kolonel  
-ondertussen generaa l- overbracht naar  één va n zij n  compagniecomman­
da nten een kogel i n  zij n been gekregen .  De kogel was recht door  zij n  been 
gegaan,  wat hem gered had van een amputatie .  Zij n  paard was wel dood . 

Pa zag m ij en zei :  'J ij bent ten minste voorzichtig geweest.' Of h ij het zo be­
doelde, weet ik n iet, maar  toen k lonk het a ls :  'Een lafa a rd a ls  j ij raa kt natu u r­
l ij k  n iet gewond.' 

's Avonds zette ik  me met een fles whisky op het dak van ons ciderhuis .  I n  de 
winter maakten we geen cider, dus  daar  was het rustig. Het was een heldere 
nacht en ik had een goed u itzicht over het slavenkwartier. Het was toen dat i k  
eindel ijk  iets zag o m  mijn  broer een h a k  te zetten .  H a d  i k  geweten hoe zwaar  

h ij en onze ouders er zouden aan  ti l len,  had ik  het misschien n iet gedaan .  
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4. 

S inds ik haar  gekocht had, sloop h ij 's nachts naar  haar  toe. Daa rom sl iep h ij 
ook thu is .  Zij n  regiment bewa a kte de  rivier en was d ichtbij gelegerd . Dicht­
bij, maar  n iet zo d ichtbij dat je e lke dag om en weer  kon rijden met je paa rd 
zonder bekaf te zij n .  Toch deed h ij het. N u  snapte i k  waarom. Mijn  broer 
was voor  de charmes van Luci l le geva l len .  Op  z ich geen schok, ze was b ijna  
te  mooi  om te weerstaa n .  Zelf v ie l  i k  u its l u itend op k le ine, b londe vrouwen, 
l iefst met vlechte n .  M a a r  m ij n  broer had wel va ker iets u itgevreten met één 
van onze negermeisjes. Ge lukkig was h ij n iet zo dom of o n ha ndig om er één 
te bezwangeren .  

D e  eerste nacht, dacht i k  haar  gewoon t e  laten geselen .  Daa rna besloot i k  
haar  voor  één  of  a nder  vergrijp  te  laten bra n d merken .  I n  haar  gez icht. Een 
zeer zwa re straf, die ik n iet kon op leggen als het vergrijp  n iet erg genoeg was. 
Dat vereiste en ige p lann ing, maar  i k  kon er wel wat op v inden .  Een grote d ief­
sta l in  haar  schoenen sch u iven .  E n  dan  kssssh, de D van d ief op haar  wang. 
Eens z ien of h ij h a a r  dan nog zo graag 's nachts bezocht. Voor  m ij n  kweek zou 
het geen versch i l  m a ke n .  

M a a r  toen ik  i nformeerde bij de s laven, merkte i k  dat het d ieper zat. M ijn  
broer, de grote verded iger van de s lavern ij, was verl iefd op een slavenmeid.  
H ij gaf haar cadeautjes, h ij gaf onze opzichter pa kken koffie va n het leger op 
voorwaa rde dat h ij haar b ij het werk zou ontz ien .  Ze kreeg specia le  zeep en 
pa rfu m .  E n  volgens het meisje waarmee ze een h ut deelde, zelfs d u re j u rken, 
d ie ze natuu rl ij k  a l leen b innenska mers d roeg a ls h ij langskwam .  Haar  kamer­
genote gaf h ij zwijgge ld .  Maar  i k  gaf het du bbele aan  spreekgeld .  I k  kon n iet 
stoppen met giechelen toen i k  besloot wat i k  a l lemaa l  zou doen . 

A l lereerst verkocht i k  haar. 

5. 

I k  verkocht haar ' landfriwaa rts', dat wi l  zeggen : weg va n de rivier, naar  het 
hart van de katoenkweek.  Daar  wa ren de omsta ndigheden voor zwarten het 
slechtst. I k  ving een heel  goeie prijs .  I n  fina ncieel opzicht was het ook een 
s l imme zet. Hoewel onze officieren belachel ij k  optimistisch bleven, zag i k  het 
fout gaa n .  We verloren veel terre in  en onda n ks enkele spectacu la i re overwin­
n i ngen heroverden we nooit wat. Het zu iden was aan  het  wan kelen en met 
de va l va n het zuiden stond s lavernij ten dode opgesch reve n .  Gelukkig zagen 
veel mensen dat nog n iet in of ik had nooit nog een goeie prijs gevangen voor  
Luci l le .  

I k  raadde pa aan  hetze lfde te doen met zijn negers, maa r d ie  wi lde n iet. ' I k  
behande l  mijn  zwarten zoa ls i k  ze  a ltijd beha ndeld heb.  Als de tijd komt dat 
ik ze vrij moet laten, wil ik ze zonder b l i kken of blozen kun nen aanbieden om 



te b l ijven en te werken voor een loon .  I k  ben n iet te oud om mee te gaa n  met 
m ijn  tijd .' 

Luci l le  verkopen midden i n  oorlogstijd, terwij l ze net gewend was geraakt 
aan  het leven op onze p lantage en vrienden had gem a a kt, vond h ij on nodig 
wreed en onverantwoordel ij k. 'Als  je een s laaf koopt, koop je ook de verant­
woordel ij kheid erover. Die kun je n iet zomaar  van je afsch udden a ls  je daar  
zin i n  hebt.' 

Van m ijn  broer kreeg ik  voor het eerst i n  m ij n  hele leven een brief. De kere ls  
waa rmee ik  een tent deelde, vroegen waarom ik  zo m oest lachen .  I k  vouwde 
de brief op en zei : 'O n i ks, m ij n  broer sch rijft m ij iets grappigs.' H ij wilde we­
ten aan  wie i k  Luci l le  verkocht had .  Die sti l le  gen ieter wi lde haar  terugkopen.  
Het was tijd voor de volgende sta p.  

I k  had eigen l ij k  geen idee hoe het met Luci l le ging en dat kon m ij n iet schelen 
ook, maar  ik  schreef hem terug dat ze had proberen v luchten van haar  n ieu­
we eigenaar, terug naar  onze n ieuwe p lantage. Ze had zo vaa k  wi l len v luchten 
dat ze eerst de tenen van haar  l i nkervoet hadden afgezet. En  toen dat haar  
n iet tegenh ie ld,  hadden ze  de spieren i n  haar  d ijen doorgesneden zodat ze 
n iet meer snel  vooruit kwam .  Maar  toen ze daarop haar  n ieuwe meester met 
zijn eigen jachtgeweer had verwond, wa ren diens stoppen doorgeslagen .  

H ij had  een  gat i n  haar  onderbu ik  gestoken, had haar  darmen eruit getrok-
ken en die tegen een boom genageld .  Daarna had h ij haar  met zweepslagen 6 1  

gedwongen o m  rond d e  boom te sta ppen, zodat haar  i ngewanden afro lden 
rond de boom .  Dat had h ij gedaan tot ze bezweek. 

Om het he lemaal  af te maken, had ik gezegd dat ze zwanger was geweest en 
dat de baby er tijdens haar stervensleed was u itgeva l len .  De baby leefde n iet. 
Een i nteressa nt deta i l  was dat het om een m u lat ging. 

Ik schreef natuurl ij k  dat ik  het ten zeerste betreurde, maar  dat de oorlog ie­
dereen de zenuwen gaf. Als kers op de taa rt sch reef ik :  

'Het slechte ged rag va n deze negerin d ie  anders a ltijd zo dociel en gedwee 
a l les met haar  l iet gebeuren, kan ik a l leen verklaren u it de a bominabele be­
handel ing die ze daar kreeg. Dat ze zwa nger was van een mu lat wijst er op 
dat de n ieuwe eigenaar zijn  bezitsrecht ook in bed l iet gelden, wat natuurl i jk 
volstrekt i n h u maan is .  Al moet i k  in a l le  eerl ijkheid zeggen dat het meisje n iet 
zonder schu ld is .  Ze opende haar  benen voor jan en a l l eman .  Dat was ook de 
reden waarom de vorige eigenaar  haar  aan  m ij verkocht. Al z i jn negers gingen 
op de vuist met e lkaar  om te besl issen wie bij haar in  bed mocht du iken .  Bij 
ons veroorzaakte ze zu lke problemen natuurl ijk  n iet. De negers van pa heb­
ben wel goede manieren .' 

I k  kreeg geen antwoord .  

Twee weken later kreeg ik  wel een brief van vader. Ze  hadden gehoord van 



wat er  met Luci l l e  gebeu rd was en ze h ie lden m ij persoon l ij k  verantwoor­
de l ijk .  Een meisje verkopen a a n  slechte h u ize was n iet iets dat ze van h u n  
zoon konden tolereren .  D e  reputatie va n de fam i l ie  stond op het spel . I k  werd 
vriende l ij k  verzocht m ij n  volgende verlof n iet thu is door te brengen, tot de 
gemoederen een beetje bedaard wa ren .  Moeder had helaas m ijn  brief gele­
zen en lag ziek te bed. Ze droomde e lke nacht van 'het i nc ident met de boom', 
zoa ls m ij n  vader  het verwoordde.  

I n  razernij schreef i k  terug dat i k  ' in  het gezicht va n dete aantijgingen' nu  he­
laas de waarheid moest zeggen .  Ik had haar  enkel en  a l leen verkocht omdat 
m ij n  broer 'zekere nachtel ij ke genoegens met haar  deelde'. I k  wi lde de fami­
l ie  spa ren van schande.  

Toen i k  weken later het a ntwoord van m ij n  ouders las, was het du ide l ijk :  i k  
had gewoon geen fa m i l ie .  

'Je m a nne l ij ke noden len igen, zonder en ige vorm va n dwang va n de kant van 
je broer, is nog iets heel  a nders dan  een onschu ld ig wezen overleveren aan  
de wreedheid van een  zwa kzin n ige sadist.' 

I k  begon te denken dat ze zelfs hadden i ngestemd met een h uwelij k  tussen 
hem en Luc i l le .  Om m ij de rest van m ij n  leven onder de neus te wrijven :  'Het 
is jouw schuld,  je had maar  n iet zo'n mooi  meisje moeten kopen .' 

62 Nijd is een s lechte raadgever, maar  i k  kon het n iet meer van me af zetten .  I k  
kon a l leen nog a a n  m ij n  broer denken .  A l les leek te schreeuwen dat h ij beter 
was dan  m ij .  Ik betra pte meze lf erop dat ik over man ieren fantaseerde om 
hem uit de weg te ru imen .  I n  het begin voelde ik me daa r nog schu ld ig over. 
Maar  na  een tijd voelde i k  a l leen nog te leurste l l i ng omdat ik  m ijn  fantasieën 
n iet kon u itwerken .  

M ij n  ouders wi lde  i k  ook  terugbeta len voor h u n  ongel ij ke behandel ing. Beze­
ten door n ijd en frustratie zag ik één goeie optie :  over lope n .  

E r  was n i ks meer dat m ij bond met het Zuiden en het was sowieso n iet ver­
standig om voor een ver loren zaa k  te strijden.  

I n  de noordel ij ke rangen voelde i k  m ij a l  snel  beter thu is dan i n  de zu ide l ij ke.  
Ze zagen overlopers graag komen.  Overlopers deden hen de overwin n i ng ru i­
ken .  Voor  m ij was er  nu  geen enkele weg meer terug. De confrontatie met 

m ij n  broer kon n iet u itb l ijven .  

6.  

'Yu p, het is  het vijfde.' Ryan stond over m ij gebogen met een s ip gezicht. 

'Welk  vijfde?', vroeg Walt. H ij d ru kte een kus op e lke kaa rt in z ij n  kaartendek 



en keek n iet op van deze bezigheid.  Vanavond had h ij pokeravond met e n kele 
mannen van de F-compagn ie, dus  h ij moest z ij n  dek zegenen.  

'Wel, het regiment dat tegenover ons l igt, is  i nderdaad het vijfde', ze i  Rya n .  

'Ja, en wat dan nog?', vroeg Wa lt, 

'Heb je het hem n iet gezegd?', vroeg Ryan aan  m ij .  

'Nope', zei i k .  

'Wat gezegd?', vroeg Wa lt. 

'Toms broer d ient in het vijfde', zei Ryan tegen Wa lt. 'En nu?', vroeg Rya n  aan  
mij .  

'Wat nu?', vroeg ik .  'N i ks n u .  We hebben e lk onze kant gekozen .  We wisten 
a l lebei dat d it kon gebeuren .' 

'J a, maar  toch .  Je wi l  toch je eigen broer n iet omver schieten? Ga  dat eens 
u it leggen aan je ouders .' 

I k  trok m ijn  zwarte vi lten hoed over m ij n  ogen .  Het en ige u n iformstu k  dat i k  
had gehouden.  De b lauwe kepi's van het Noorden bevie len m ij n iet .  

'Je e igen broer?', vroeg Wa lt. 'Haha, pech, jongen, je hebt het ook n iet getrot- 63 
fen .  Kun je er n iet om pokeren?  Als h ij ver l iest, loopt h ij ook over naar  onze 
kant. En  omgekeerd .' 

' I k  ga n iet terug. En  mij n  broer loopt n iet over.', zei i k. 

'Ka n je geen overplaatsing vragen?', vroeg Ryan .  

'Een voorkeursbehandel ing eisen?  Omdat m ij n  broer e e n  sufferd is?', vroeg 
ik .  'Nee, bedankt.' 

'Moet i k  hem echt n iet laten weten dat j ij h ier  zit? Met h u n  voorposten kun je 
zo een babbeltje s laan . 't is erg rustig langs de l i n ie .  We wisselen zelfs kranten 
met hen u it. Voor wat koffiebonen geven ze de boodschap wel door.' 

'Nee', zei i k, 'a l s  het hem i nteresseert, kan h ij het wel voor z ichzelf u itvissen .' 

'J ij je z in', zei Ryan e indel ij k, 'maar j ij l iever dan i k, kere l .  Jezus, man,  i k  mag er 
n iet aan denken.  Je e igen broer afmaken .' 

'Ach kom, wat is de kans? Ons regiment telt een paa r  honderd man,  zij n  regi­
ment telt een paar honderd man .  Wat is de kans  dat we op e lkaar  sch ieten?' 

'Mja', zei Ryan, ' ik weet het zo n iet. Onze legers hebben beide honderden 
regimenten, maar het is  toch net dat van hem en net dat van ons d ie nu  te­
genover elkaar l iggen.' 



' I k  geloof n iet i n  ka ns', zei Wa lt. 'Wat is de ka ns  dat iemand e lke keer  h ij poker 
speelt een fu l l  house haa lt, he? Ka n n iet, he? Wel, i k  zweer  het ju l l ie, laat m ij 
twee u u r  poker  spelen en i k  haa l  m instens  één fu l l  house.  I k  geloof n iet i n  
kans .  I k  geloof a l leen i n  ge lu k.' 

'Nou, succes met de d iscussie', zei h ij, ' ik  ga die van F-compagnie verder p lu i­
men.' 

'Hoe c lose ben je met je broer?', vroeg Rya n, d ie  naast m ij gehu rkt bleef zit­
ten. Dat was één van de vele nadelen va n het leven in  de loopgraven :  zero 
privacy. 

'Wil je m ij met rust laten n u?', vroeg ik .  'Si nds het begin va n deze oorlog, heb 
ik  geen broer meer, d u ide l ij k?' 

'Je broer is en  b l ijft je broer', zei Ryan .  ' Ik weet zeker dat er  een specia le  p lek 
i n  de hel  is voor  mensen d ie hun eigen broer dood make n .' 

'Laat m ij pitten ! ', schreeuwde ik .  Rya n was de vrijwi l l ige orga n isator va n re­
l igieuze avonden voor de troepen.  Het laatste wat i k  wi lde was dat h ij e r  zij n  
geloof b ij s leurde.  I k  weigerde nog iets te zeggen en pas toen h ij z ijn  middag­
d utje deed, v lak  na zij n m iddaggebed, trok ik naar  de r ivier. 

Daar  bewaa kten onze voorposten de en ige doorwaadbare plek.  Va n verbroe-

64 dering met de overka nt, hadden ze een ha ndeltje gem a a kt. Over de rivier 
hadden ze een touw gespan nen met een ma ndje. Als je  iets in het mandje 
wilde tra nsporteren naar  de overka nt, kostte je dat 1 do l l a r. 

I k  vroeg de voorposten va n de vijand om mij n  broer te roepen.  I k  stopte mij n  
verzoek en e e n  za k koffiebonen i n  het ma ndje. Gaf een d o l l a r  aan  mij n  eigen 
voorposten en ging in  het gras z itten .  Er kwa m snel een boodschap terug. 
'Als je dit leest, richt ik al op je, vu i le  verrader.' Ik dook n iet eens weg. Dat 
was vei l iger. Het schot ging meters naast. M ijn  broer was nooit een geweldig 
sch utter geweest. H ij had de ogen van moeder, net a ls  i k .  

Waa r  i k  op gerekend .had, gebeu rde.  Va n enige rust la ngs de l i n ie was plots 
geen spra ke meer. Onze voorposten openden het vuur. E n kele m inuten later 

kna lden onze ka nonnen .  

7. 

Techn isch gezien, had ik  hem n iet vermoord, maar  voor m ijn  ouders maakte 
het geen versch i l .  Ze wisten zelfs n iet dat ik z ijn  dood had u itge lokt en toch 
gaven ze m ij de schu ld .  Na de oorlog l iet vader per testament onze p lantage 
na aan  de zoon van zij n broer, m ijn  neef. Wel iswaar  zonder de s laven, want 
die hadden h u n  vrijheid gekregen, maar  toch, de p lantage a l leen was nog 
steeds een fortu in  waa rd .  Wat i k  de wereld ooit misdaa n had om d it te ver-



dienen, wist i k  n iet. 

De enige waa rtegen i k  a l les eens verteld heb, was een hoer. Ze l u isterde tot 
het eind, daar  was i k  haar  dan kba a r  voor. Maar  toen ik u itverte ld was zei ze : 
'Natu u rl ijk  was h ij beter. H ij was ouder.' Voor  één seconde dacht i k  dat d ie  re­
denering de n ijd in m ij kon smoren .  Maar  nee, de ka n ker  zat te d iep.  I k  zocht 
zelfs een tijd naar  Luci l l e, die nu ergens  van haar  vrijhe id genoot.  Gewoon om 
er b ij haar  eens goed i n  te  peperen dat m ij n  broer haar  a l l een maar  gebru ikte 
en, ver l iefd of n iet, nooit i n  zij n kop zou ha len om met h a a r  te trouwen of zo. 

Als overloper kon ik mij in m ijn  geboortestreek n iet m eer vertonen, dus  i k  
vestigde m ij i n  het Noorden .  Het geld dat  ik  had ,  investeerde i k  i n  de spoor­
wegindustrie. I k  onderhie ld een tijdje een briefcorrespondentie met m ijn  
moeder. Maar  toen ze b ijna  a l leen nog over m ijn  broer kon sch rijven, stopte 
ik ook daarmee. 

M ij n  i nvestering i n  de spoorl i jnen was de en ige goeie besl iss ing i n  m ij n  hele 
leven.  Als ik u it de geva ngenis  kom, ben ik van plan om hard te gen ieten van 
de vette winst .  Nog tien jaar. Dan kom i k  vrij voor moord op een b u u rm a n .  H ij 
had gelachen met m ij n  s lechte zicht, toen i k  tegen een l a ntaarnpaa l  botste. 
'Je moet je ru iten wassen', had h ij geroepen .  H ij was een geweld ige danser 
en de casanova van het dorp.  Als je in  het zu iden iem a n d  neerkna lde, omdat 
h ij je beled igd had, kwam je er vaa k  vrij l icht va naf. M a a r  n iet h ier, n iet i n  
d it dorp, n iet i k .  Als i k  mijn  broer z ijn  succes gewoon had gegund,  was het 
a l lemaal  anders gelopen.  Maar  i k  kan het n iet. I k  hoop van h a rte dat h ij i n  
d e  hemel zit en  i k  n a a r  de h e l  ga . Als we samen in  d e  hemel  zitten, kr ijgt h ij 
vast een betere kamer, met een beter u itzicht en leukere engelen om hem te 

d ienen.  I k  kan het zo voor  mij z ien.  Nee, doe mij dan m a a r  gewoon de he l .  

Commentaar van de redactie 

I n  "Broer tegen broer" snijdt Peynsaert een un iversele problematiek van a l le 
tijden a a n :  de concurrentie tussen broers .  Opn ieuw gebru ikt h ij z ij n  favoriete 
setting va n de burgeroorlog en een i k-personage dat zij n  normen heeft aan­
gepast aan  de plaats en tijd waar in  h ij leeft. 

Ondanks het feit dat ze op e lkaar  l ijken (dezelfde achtergrond, slechte ogen, 
enz. )  moet het hoofdpersonage steeds onderdoen voor zijn broer en l ijken de 
ouders steevast voor h u n  oudste zoon te kiezen .  Door de eenzijd ige visie van 
het ik-personage - h ij kan zich onmogelijk in leven i n  een a nder - kunnen we 
a ls  lezer ook niet achterhalen vanwaar de overmaatse affectie van de ouders 
voor de ene zoon en de ka rige genegenheid voor  de andere vandaan komt. 

Een verschi l  met de andere hoofdpe,rsonages van Peynsaert is dat de wreed­
heid h ier wel doelgericht en gefu,eerd is .  Deze man doodt om te doden 
en omdat h ij daar  plezier aa n / bel eft; omdat het zijn  gevoelens bedaart. 
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H ij wordt dan  wel door de omsta ndigheden (de concurrentiestrijd met zij n 
b roer) gedwongen over te stappen op deze daden,  maar  h ij doet het voorna­
mel ij k  uit woede, haat en eveneens u it machteloze wa n hoop. Een wa nhoop, 
die voortvloeit u it  het gevoe l  nooit goed te kunnen doen, zelfs al is  zij n i n zet 
nog zo groot. 

Deze hoofd persoon is  iema nd d ie  z ij n  situatie, zij het nog zo banaa l, n iet meer 
wenst te d ragen en het heft i n  e igen handen neemt.  H ij i s  één van de mensen 
d ie een bepaa lde psychologische situatie, i n  d it geva l het voortd u rend i n  de 
schad uw staa n  va n z ij n  ha lf vergoddel ij kte broer, n iet meer aankan of ervoor 
kiest deze n iet meer te d u lden en waarbij de stoppen doorsl aan .  

De situatie esca leert:  van loutere woorde l ij ke scherm utsel i ngen en k le ine 
pesterijen, sta pt h ij over tot het verkopen van z i jn gel iefde en zelfs tot de aan­
zet va n z ij n  dood . Dit a l les zeer  bewust en berekend.  Peynsaerts a ndere per­
sonages z ij n  doorgaans  n iet wreed op deze m a n ier. Ze doden omdat het van 
hen verwacht wordt, omdat ze i n  een oorlogssituatie verkeren .  Dit hoofd per­
sonage bevindt z ich i n  de werke l ijkheid i n  een oorlogss ituatie en mentaa l  i n  
een psychologische oorlogssituatie, wat voor hem zijn d a d e n  rechtvaa rd igt. 
H ij wordt overheerst door n ijd en laat geen e n kel a nder gevoel toe. 

H ij maakt letterl ij k  een vijand va n zijn b roer door zich a a n  te s l u iten b ij de 
tegen pa rtij in de Amerikaanse burgeroorlog. Op deze m a n ier  is  het ook ge-

66 rechtva a rd igd hem te doden, aangezien de situatie van oorlog vereist de te­
genpartij u it te schakelen.  

Spijt kent h ij n iet. De haat tegenover zij n b roer wordt n iet weggenomen 
door het letter l ij ke e l im i neren va n z ij n  vijand .  Zelfs na  de dood triomfeert 
zijn broer nog over hem, wa nt zij n ouders kunnen hem n iet loslaten en h ij is 
ervan overtu igd dat z ij n  vijand een specia le plek in de hemel  heeft. 

Af en toe laat Peynsaert de lezer lachen met zijn grauwe h umor:  stekende 
z insneden d ie  i n  de toenma l ige h istorische tijdspanne  en streek a ls  normaal  
beschouwd werden komen op ons grotesk en dus  lachwekkend over. Peyn­
saerts u n ieke gevoel voor deze donkere h umor keert in meerdere van z ijn  
kortverha len terug: de naïef k l i nkende personages doen u itspra ken d ie  i n  
onze tijden n iet meer gedu ld  zouden worden en zijn i n  h u n  naïviteit rotsvast 
overtu igd va n de legitim iteit va n h u n  opvattingen .  

Kenmerkend voor Peynsaerts fictie b l ijven de wrange h umor, de wrede e n  
naïeve a nti-held,  de h istorische setting d i e  baadt i n  de beelden va n bloedver­
gieten en z in loos geweld .  Verhalen d ie te l kens het lezen waa rd b l ijven ! 


